
R E G A L O  A  L O S fe E Ñ O R E S  A B O N A D O S  A  L A  B IB L IO T E C A  U N I V E R S A L  I L U S T R A D A

1 á  3 . —  T r a j e s  d e  a r t i s t a s

Ayuntamiento de Madrid



4  y  6 . - T , « e ,  d e  b^dle d e l O ,. i l „ „ d „ d o ,  y i e t e ,  p „ ,  d e trd e  

S U M A R I O

T í x t o . - E x p l i c a c i ó n  d e  l o s  s u p l e m e n t o s .  -  D e s c n n c i á n  d e

; » . ^ Í 6‘  -  's-

f z  » : z z ' X “ Z ’ - T '  '" " " " ‘“ ■

LNOUVEAU
P A R F U M P R I N  G I A  «yiO L E T, Pim.

e x p l i c a c i ó n E B  L O S S U P L E M E N T O S

D e l a n t a l  d e  n i ü a  ] ¡ Z ! Z Í T  vT  “
c a c i o n e s  e n  l a  m i s m a  h o j a .

2 . H o j a  0 8  d i b u j o s  niJ-w  f i s e  m

'IVtír^  F i g u r í n  i l u m i n a d o .  - T r a j e s  d e  b a i l e .

d e r a : : iS m : t t . T ld ? : Í ^ ^ ^
m e d a l l o n e s  d e  e n c a j e  d e  R m '  m p e r i o ,  g u a r n e c i d a  d e
s o t i s  y  d e  s S r r a  d
p o  b l u s a  e s c o t a d o ,  c o n  b e r t a  ' 7 * ’ C u e r -

t o s  f r u n c i d o s .  U n  e n t r e d ó s  d e  e n c a j e  d e  
C l u n y  c o l o r  d e  o c r e  r o d e a  e l  e s c o t e .  
M a n g a s  d e  g l o b o  c o r t a s .  E l  c i n t u r ó n  e s  
d r a p e a d o  y  d e  s e d a  l i b e r t y  c o l o r  r o s a .

L o s  grabados números 4 y  5. interca­
lados en el texto, representan estos tra­
jes vistos por d etrís.

E l  S a l ó n  d e  l a  M o d a

D E S C R I P C I Ó N

D E  L O S  G R A B A D O S
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I .  T raje de M ¡U . Bernau, d e  s e d a  

l i b e r t y  c o l o r  v e r d e  l i l o ,  d e  h e c h u r a  p r i n -  
n c e s a ,  c o n  q u i l l a s  d e  m a l l a  b o r d a d a  
J  o r e r a  d e  a p l i c a c i o n e s  d e  m a l l a  b o r d a -  

d a  d e  d o s  t o n o s  y  a d o r n a d a  d e  b o t o n e s  
e n t i b o s .  E l  c h a l e c o  e s  d e  r a s o  n e g r o
L a  b l u s a  i n t e r i o r  e s  d e  e n c a j e  '

I I .  T raje de M ite. A ngela Lam ber! 
d e  m e t e o r o  c o l o r  d e  p e t v i n c a .  C u e r p , ^  
c o n  s o l a p a s  a n c h a s  d e  e n c a j e  d e  A l e n -  
z ó n y a p l i c a d o n e s  d e  p a s a m a u e i í a .  M a n -  
e s ^ d e ^ t X ' * ”  a n c h a s  s i s a s .  E l  p e t o

< *  M lle. Fanteney  ( c r e a -  
C l o n  d e  R ed fern ), d e  l a n a  i  c u a d r i t o s
n e g r o s  y  b l a n c o s .  C h a q u e t a  c o n  m a n g a s  
d e  p e r e g r i n a  y  h a l d e t a s  s e m i l a r g a s .  L e s  
b i e s e s y e l  c i n t u r ó n  s o n  d e  p a f l o  c o l o r

t o n c i t o s  s o n  d e  a c e r o .  h "  ^ o s  b o -
t a d a  a l  h i l o .  S o m b r e r o  d e  t a s o  l i s o  !  c a m p a n a  c o r -
p i n m a  a m a z o n a .  * * < l o r n a d o  d e  a n a  h e n a o s a

d e t ú V '  ' ¡ s c r i n  i l u m i n a d o ,  v i s t o s  p o r

l a  p a r l e  i n l e r ! o r d e ' ' r a s e t e  P o r
f o r r a d a  d e  p a f i o  y  r a s o  e n e t n f H r
d a d o  f o r m a n d o  l o s  g r a n d e s  a r a h e  ^  " c  ^ ' e j o -  E l  b o r -
v e r d e  a n t i g u o :  í a s e s t r ^ l l i »  a  i  f e s t o n e a d o  d e  c o l o r
d e  c o l o r  e f c a r i  e l i d e n : *  i V r T
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t o .  TRA,ED8SE«0RlT;rit%"°

d a m a s  n e g r o s  y  b l a n c o s  F b M  i d e  t a b l e r o  d e
p l e g a d o  v a % b i e L  s o b "  u n  * '
c o l o r  d e  c e r e r a ,  y  g u a r n e e i d n  d »  h - s .  p l e g a d o ,  d e  p a n a
f o r m a  s o l a p a s ,  t a m b i é n  d e  p a n a
d a s  e n  b o c a m a n g a s  d e  o a n a  F l '  ^ 11 ^ ^ '“ ‘ ' a f e a s ,  t e r m i n a -
a n c h o s  s o n  d e  t u l  c o n  l u n a r e s  ^  P " * * ™

« « f b r  “  r : ; . f  d“ “ d“ ' r " j -
f a l d a ,  f r u n c i d a  e n  l a  c i n t u r a  ñ o r  h
a n c h o  e n t r e d ó s  d e  e u c a i e  c o n  ^  j  “  a d o r n a d a  d e  u n
d e  r o s a  p á l i d o .  C u e r p o  l  u  s o h  
c r u m d c s  d e  c i n t a  c L e t H ^ t t
d e  t i r a n t e s  p l e g a d o s  c o n  f l e o u i t o s  M =  i  ’  ^  ® '^ ^ ' ' * » a d o  
a a l e t e s  a d e c u a d o s  a l  a d o r n o  d e l  c í í r n f  %  ,*  ®  
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9 .— T r a j e  d e  n i ñ o

pafio blanco bordado, escotado sobre una e ito ise la  de trenza­
do de encaje. Som brero de fieltro color de violeta  de Parm a, 
adornado de terciopelo y  guarnecido de plum as de avestruz 
prendidas con una escarapela de terciopelo.

I I .  7 Va/« de terciopelo color de sepia. Falda de novedad, 
drapeada por un lado. Chaquet» con haldetas largas redon­
deadas, abiertas sobre un chaleco de seda color de raso anti­
gu o, brochado con flores de terciopelo y  adornado de un 
cuello-chal. M angas largas y  lisas. E l cuello y  la  cascada son 
de encaje. Som brero de terciopelo, diapeado de encaje de 
plata  y  guarnecido de un penacho caído.

I I I .  Vestido de foseo, de pafio ligero azul N attier, Falda 
plegada, guarnecida de trencilla y  de botones de pasamanería 
con cordones. Cuerpo plegado, adornado de presillas de pafio 
blanco, prendidas con botones. E l chaleco es de pafio blanco. 
M angas largas, adornadas de anchas bocam angas adornadas 
d e  una tira plegada. Som brero de seda azul N attier, forrado 
de terciopelo negro y  adornado de una draperfa de terciopelo 
con hebilla de m etal y  una hermosa plum a amazona.

V A R IE D A D E S

10 .— T r a j e  d e  j o v e n c i t a

L o s  f a q u i n e s  d e  C o n s t a n t i n o p l a

E n  Turquía, donde la  abstinencia de bebidas alcohólicas se 
halla  im puesta por un precepto religioso, es donde io s traba­
jadores d e  los puertos, los faquines, los m arineros, hacen cada 
d ia, cada hora, ostentación de una fuerza física tan form ida­
ble, que deja  asombrados á los extranjeros. E l  traslado de 
carga se hace, no solamente i. lom o de caballos y  m ulos, sino 
tam bién en gran parte sobre ¡as espaldas de los faquines. Es 
m uy com ún ver atravesar la  ca lle  á hnmbres escuálidos y  casi 
ancianos y a , cargados de bultos, cajas, cestos, que represen­
tan dos 6 tres veces la  a ltara  del portador. Curiosa y  signifi­
cativa es la  prescripción aduanera en virtud de la  cual sólo 
hay que pagar un segando faquín cuando e l peso d el fardo e x ­
cede de ochenta k ilo s, siendo considerado este peso, por tan­
to , com o la  norma legal para un solo  hombre. L o s fardos más 
volum inosos se transportan colgadas de uno ó  de dos palos, 
cuyos extrem os descansan sobre los hombros d e  dos ó  de cua­
tro taquines.

N o  menos sorprendente es el trabajo de los remeros. E n  el 
puerto d e  Constantinopla se ven barcas de dimensiones inusi­
tadas cuya carga es más que com pleta, y  q u e, sin embargo, 
son m ovidas por sólo  dos ó  cuatro remeros. L a  carga  resulta 
tan pesada que los hombres han de utilizar toda la  fuerza de 
su cuerpo; colgados del remo se dejan caer, luego se levantan 
y  vuelven  á  repetir esta m aniobra durante horas enteras.

A sim ism o es notable la  resistencia en e l correr que m uestra 
aquella gente. L o s que alquilan caballerías corren a l lado de 
éstas, subiendo y  bajando m onlafias si es m enester. L o s bom ­
beros reunidos se dirigen en rápida carrera a l punto del si­
niestro, aun cuando éste se b aile  á m edia hora ó á  más distan­
cia del pnnto d e  su salida; adem ás, com o llevan la  manguera 
en hom bros, se reemplazan durante la  carrera sin interrum pir­
la  un momento.

E stos hombres no toman jam ás bebida alguna a lcohólica, y  
en cuanto á  sus com idas, sobrepujan éstas en frugalidad aun 
á las d e  lo s jornaleros italianos, que pasan por ser m odelos en 
este particular, U nas tajadas de m elón, algún racim o de uva ó 
toma de yaourt fleche cuajada), les basta para satisfacer el 

ham bre y  la  sed. D urante el 
día beben poca agua, por más 
que Constantinopla, gracias 
á las nuevas instalaciones, 
cuente con agua buenísima; 
en cambio por la noche se 
desarrollan ¡as escenas más 
m ovidas alrededor de las fuen­
tes públicas. Éstas se  ven asa|. 
tadas por un  sinnúmero de 
personas provistas de toda 
clase de vasijas, botellas, ja ­
rros, cántaros de barro y de 
h ojalata, recipientes de cobre, etc. Por los 
barrios más antiguos pesan aún los aguado­
res, que en ¡a  fuente llenan sus recios pellejos 
lie cuero, cargan éstos sobre e l m ulo y  pasan 
por las calles, llenando por un precio ínfimo 
las cubas y  vasijas que se les presentan, 

M uchas de las fuentes de Constantinopla 
están rodeadas de una verja  de hierro, a l es­
tilo de fuentes de balneario; e l ag u a  no se 
puede alcanzar desde afuera, sino que es en­
tregada en tazas de latón á  través de la  reja.

T r a s l a c i ó n  d e  e d i S c i o s

L o s americanos han adquirido una verd a­
dera práctica en  e l arte de trasladar en una 
sola pieza un edificio para llevarlo  de un pun­
to á otro, E n e l viejo  m undo h ay asimismo 
ejem plos de sem ejantes traslaciones, 
y  un periódico d aba cuenta reciente­
m ente de los curiosos trabajos em ­
prendidos para la  mudanza de la  es­
tación de Am beres.

H o y  nos l l^ a n  de A m érica cario­
sos pormenores sobre la  conducción 
á  nuevo sitio de un teatro de Brook- 
lyn , cerca de N u eva  Y o rk .

H abiendo decidido las autorida­
des m unicipales prolongar una a ve­
nida cuyo trazado pasaba por el em­
plazam iento que ocupaba e l teatro, 
éste se había de dem oler ó  trasladar. 
A tuviéronse á  este sistem a; pero las 
circunstancias locales oponíanse á 
qne la  traslación se hiciera en sen­
tido lateral, conservando la  fachada 
d e l teatro en la  avenida donde éste 
se hallaba situado. Por consiguien­
te, hubo de procederse de nn modo 
algo m ás com plicado. Em pezóse por 
repeler unos quince m etros atrás to ­
do e l edificio; luego se le hizo girar 
según un ángulo d e  18 á 20 metros

11. — T r a j e  d e  r e u n i ó n

para conducir su fachada á  la  alineación d e  otra avenida en la 
cual b o y  se encuentra sitnado.

A sí, las personas que ignorando d icha operación buscasen 
en B to o k lyn  el teatro M ontauk en la  avenida de H alb , debie­
ron encontrarse m uy sorprendidos a l encontrarlo en la  aveni­
da de H udson, que desem boca casi perpendicularm ente en la 

primera.
E n  cuanto a l procedim iento, en cierto modo clásico, qne 

perm itiera traslación tan curiosa, consistió en aserrar las p a ­
redes de cim entación a l nivel del suelo y pasar por debajo de 
la  construcción nn piso m etálico provisto d e  tuedeciUas, des­
lizándose sobre rieles.

Para el m ovim iento giratorio se había establecido un piso 
m ovible análogo al de los puentes giratorios. Considerando 
que se trataba de una construcción m aciza de ladrillos y  h ie­
rro, de 46 metros 60 centím etros en su m ayor largo, por 13 
metros 75 centímetros de ancho, cuyo peso era de muchos 
m iles de toneladas, se com prenderá i  q u é azares se hallaba

19 .— V a l o n a  d e  c r i a t u r a
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expuesta operación semejante. Aum entaba todavía las dificul- 
ades la  circunstancia d e  formar el escenario y  la sala una ex- 

tensa capacidad casi desprovista de sustentáculos intermedios, 
y  así, para evitar toda d islocación, se hubieron de colocar só 
lidos puntales.

L a  e s t a t u a  d e  A l f o n s o  X I I I  e n  c e r a  

D ice  un colega que los periódicos ingleses registran un caso 

Tussánd

E n  uno d e  los departam entos de ís te  se guardan y  exhiben,

13 . — T r a j e s  d e  n i ñ a s

m odeladas en cera, las figuras de los reyes de E uropa y  de los 
grandes hombres considerados como notabilidades h!.tAn,.qs

D etúvose D . A lfonso delante de su propia estatua y la  de la 
reina V ictoria  E ugenia, y  contem pU ndolas, se propuso im itar 
la  inm ovilidad de la  figura reproducción d e  su persona.

E n  tal m om ento acertó i  pasar ante S . M . una señora an ­
ciana, quien, fijándose en  el rey y  tomándolo por estatua de 
cera, exclam ó:

- D e b ía n  de haberle puesto a l príncipe de A sturias entre 
los brazos.

Á  tales palabras no pudo S . M . permanecer serio é  inm ó­
v il: rió con todas sus ganas, y  la  equivocada visitante, sin  sa­
lir  de su error, echó á correr, cuidando d e  no mirar atrás, 
creída de que nn m isterioso espíritu había anim ado las esta­
tuas de cera d el museo. S i  non overo...

14 . — P a l e t o  d e  n i ñ o

L a  v o r a c i d a d  d e  l a  b o a  c o n a t r i c t o r

E l D r. Sokolow sky, del jardín  zooli^ ico  d e  H am burgo, pu- 
b lica  una serie d e  interesantes observaciones hechas en dife­
rentes ejem plares de la  terrible boa constrictor. H ace constar 
qne ésta, a l contrario d e  lo que se había creído antes, se  acos­
tum bra fácilm ente á la  ingestión de anim ales m uertos. L a  ne­
cesidad de tomar alim ento la  m anifiestan las serpientes arras­
trándose inquietas por la  jaula. Cnando entonces es introducido 
en ésta nn anim al m uerto, se  lanza la  boa encim a d e  él con la 
rapidez d el rayo, le  hinca los dientes y  le  arrolla con su cuer­
po, dándole dos 6 tres vueltas. Durante e l tiem po que dura el 
acto  d e  engullir se ensancha toda la  parte d e  su gaznate en 
form a de saco, pudiendo éste llegar á  tener la  anchura de un 
metro.

L a  duración de este acto  es variable según el tam año d e  la  
pieza devorada. S e  pudo observar i  una serpiente python reti- 
enlatus de B orneo, de veinticuatro pies d e  largo, que engullía 
en m edia hora un cerdo de cuarenta y  cin co libras de peso. 
O tra d el m ism o tam año enguDó un ciane de diez y  siete libras, 
y  tres días después un venado qn e pesaba sesenta y  siete li­
bras y  a l qne previam ente se le  h ab la  quitado la  cornamenta. 
O tra  serpiente python, después d e  haber devorado dos cabras

de veintiocho y veintinoeve libras respectivam ente, se precipi­
tó pocos días después sobre un macho cabrío montés qne p e ­
saba cuarenta y  ana libras. Á  fin de poderlo tragar más fácil­
m ente, rodeó con tres vueltas el cuerpo de! anim al, prensán- 
dolo y  alargándolo m ediante la  presión de sus músculos. E l 
trabajo de engullirlo se  hizo con alguna dificultad; pero pudo 
observarse com o e l cuerpo de aquel anim al bajaba por las fau- 
ces de la  serpiente en intervalos de unos en alto  i  quince mi­
nutos.

D os horas y  media llevaba de duración este trabajo, y  sólo 
quedaban visibles aún las piernas traseras de la víctim a, cnao- 
do e l director d ió  permiso para hacer una im presión fotográfi­
ca con  luz de m ^ n esio . S e  hizo la  instantánea y  entonces 
ocurrió un  incidente m uy extraño: la  serpiente devolvió en

1 5 . — D e l a n t a l  d e  n i ñ a
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menos de m edio m inuto el m acho cabrio que acababa >•»«! 
de engullir.

U n  h é r o e

E n e l hospital d e  B ushw iek, de Brooklyn, se h a  registrado 
tus acto  de bnmanitaria abnegación qne está siendo objeto de

16 . —  T r a j e s  d e  o a i l e

las más calurosas a lab anias, E n  dicho hospital recibía los U n a  persona allegada á la paciente habíase brindado á  dar 
cuidados de la  ciencia  una señora llam ada Ladson, la cual, á sn sangre pata salvarla, pero su generoso ofrecimiento no dió 
consecuencia de una calda, tenia una pierna en m uy deplora- e l resaltado apetecido.
b le  estado. L a  señora Ladson estaba á punto de m orir de L o s doctores habían perdido y a  toda esperanza, cnando ad- 
extenuación, y según la  opinión de los m édicos, sólo podía ' virderon la  pteseocia d el R d o . C lark , sacerdote congregado* 
salvarla la  transfusión de sangre de otra persona. 1 cionista de gran renom bre, que á  la  sazón cum plía con sos
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deberes profesionales visitando á  los enfermos y animándolos 

en sn aflictivo estado.
A I  ver al pastor, los doctores le  abordaron, diciendo que él 

reunía las m ejores condiciones para suministrar una cantidad 
considerable de sangre, por transfusión de sus venas á  las de 
la  paciente.

M r. C lark  consintió en e l acto  en prestarse para la  opera­
ción, á  pesar de que los doctores le  hicieron saber previamen­
te  q u e una sola gota  de la  infecta sangre de la  mujer que en ­
trase en sus venas, p o d iia  costarle la vida.

Por espacio de dos horas estuvo el abnegado sacerdote en 
contacto con la  paciente, com unicando sn sangre i  ésta por 
una herida que le  abrieron en la  muñeca.

L a  señora Ladson recib ís e l líquido v ita l por otra abertura 
idéntica en e l mismo sitio.

M r. C lark , dando pruebas de una serenidad espantosa, n e­
góse en absoluto á tomar ninguna de las substancias indicadas 
paca hacer frente i  la  cruenta operación, y  ni aún siquiera se 
prestó i  que le  fuesen vendados los ojos.

U n a  f m t a  s i n g u l a r

L o s periódicos argelinos están llenos con la  descripción de 
u na fruta horrible, que aparentemente v ive en realidad y  que 
va á som eterse á  la  inspección de ia  Academ ia de Ciencias de 

París.
S e  trata de una fruta que en la  forma es un globo casi tan 

grande com o un m elocotón, en colores rosados; pero es car­
noso en substancia, y  en su superficie tiene unos lugares di­
m inutos de espinas, los cuales crecen en parches com o plu- 
mas nuevas.

E sta  fruta, producto de un árbol descubierto recientemente, 
nontiene nna estructura huesosa. Cuando se estruja se oye por 
dentro un débil gem ido parecido al quejido de un niño p e ­
queño. S i se  araña ia fruta, se estrem ece y  se oye el gem ido 
de protesta.

L o s  científicos están intensam ente interesados hasta en las 
descripciones de este producto singularísim o, necesariam en­
te  un híbrido.

L o s  v a g o n e s  a m e r i c a n o s  P u l l m a n n

M erecida es la  fama de que gozan los Estados U nidos en lo 
que se refiere á la  rapidez de los trenes y  a l confort que en 
ellos encuentra e l viajero. E ste último es uno de los méritos 
de la  Com pañía Pullm ann. L a  idea del fundadorde ésta fué la 
de instalar un  hotel sobre ruedas que ofreciese a los viajeros 
todo el confort que pudiese encontraren un buen hotel d e  cual­
quier capitól.

L a  Sociedad Pullm ann es del todo independiente de las 
com pañías ferroviarias. Éstas se ven obligadas á reclamar los 
servicios de aquélla , á la  que han de pagar dos céntimos de 
alquiler por cada m illa q u e recorre el coche. Adem ás corre 
de cuenta de la com pañía ferroviaria la  calefacción y  alum bra­
do eléctrico  de dichos coches, así como su lim pieza regular y  
reparación, en caso de sufrir desperfectos.

L a  Sociedad Fullm aiin tiene patente para la  instalación de 
sus coches.

L o s trenes americanos no tienen m ás que una clase, cuyo 
precio se  calcu la  en dos ó  dos y  m edio centavos la  milla, L o s 
coches ordinarios tienen asientos tapizados con respaldo m o­
vible para facilitar a l pasajero una posición m ás cóm oda d u ­
rante la  noche, P e to , de todos m odos, verdadera comodidad 
sólo  puede encontrarse en los coches Pullm ann. U n  tren m o­
derno de estos coches se com pone generalm ente de vatios 
fa r lo r  cars (coches salón}, con asientos anchos y  cómodos, 
que durante la  noche pueden ser transformados en cama; del 
d ining car  (coche lestaurant) y  del observaíion car  (coche de 
observación), colocado a l final d el tren, desde cuya platafor­
m a, provista de taburetes m ovibles, se goza con toda libertad 
d el panorama q u e  se ofrece á  la  vísta. U n  com partimiento de 
este coche está destinado á  salón de fumar. O tro vagón con­
tiene lo s departam entos destinados á  biblioteca, á peluquería, 
baños, y  á las m áquinas de escribir y  estenográfica con su 
personal idóneo.

E l aum ento de precio para estos trenes se calcula sobre el 
precio regular del b illete; e l asiento en e l p arlorcar, pudien- 
do utilizarse la  cama durante la  noche, suele ser d e  dos ó tres 
dóllars. E n  días fijos salen los llamados trenes de turistas y  
de excursiones, cuyos precios son bastante m ás económicos.

E l  z a r ,  p o e t a  y  r a i i s i c o

D ic e  e l M enestrel, importante publicación musical frincesa, 
q u e et zar no es sólo un poeta exquisito, sioo un compositor 
llen o  de inspiración.

H e aqu í lo que escribe dicho periódico:
«En Codas las com posiciones d el soberano aparece una nota 

extraña de fatalismo.
sAIgunas de sus poesías, publicadas hace Crea años bajo  el 

seudónimo de O laf, fueron puestas en m úsica por uno de los 
grandes duques, sn primo.

> Lo que no q u ila  para que e l zar b aya  llevado a l pentágra- 
ma buen número de sus inspiraciones poéticas.

>E1 emperador posee una hermosa colección de violines, 
toca adm irablem ente la  balalaika  (antigua mandolina tusa) y 
canta de un m odo prim oroso. Su voz, atenorada, no es muy 
volum inosa, pero tiene un  timbre en extrem o sim pático. Su 
obra favorita, que canta p or cierto deliciosam ente, es la  me' 
lo d íi  de M asseoet M ignone, v o ici fa v r í l . »

U L T I M A S  C A R T A S  D E  S A N T I A G O  O R T I S

N o v e l a  d e  H u g o  F ó sc o l o

D esde lo s collados Euganeos, i l  octubre i 797.

E l sacrificio de nuestra patria está consum ado: 
tod o  está perdido; y la vida, si acaso nos la conce­
den, nos servirá tan sólo para llorar nuestras des­
gracias y nuestra infamia.

M i nombre, lo  sé, está en la lista de proscripción; 
mas ¿quieres tú por ventura que, para librarme de 
quien me oprime, me entregue á quien me ha trai­
cionado? Consuela á mi madre; vencido de sus lá­
grimas, la he obedecido y he dejado Venecia para 
evitar las primeras y más feroces persecuciones. ¿De­
beré em pero abandonar esta m i antigua soledad, 
donde, sin perder de vista mi malhadado país, puedo 
aún esperar algún día de paz? M e haces estremecer, 
Lorenzo... ¡cuántos infelices! Y  nosotros, ¡espantosa 
verdad!; nosotros, hijos de  Italia, nos lavamos las 
manos en italiana sangre. En cuanto á mí, sucédame 
ya lo  que quiera. Desde que desesperé de la salud 
de mi patria y de mí mismo, aguardo tranquilo la 
prisión y la muerte. A l menos m i cadáver no caerá 
en brazos extranjeros; m i nom bre será eternamente 
llorado por los pocos buenos compañeros de nues­
tras miserias, y mis huesos reposarán en la tierra de 
mis padres.

13 de octabre.

T e  lo  ruego, L orenzo; no insistas más. H e re­
suelto DO alejarme de estos collados. Verdad es que 
había prom etido á  m i madre refugiarme en algún 
otro país, mas no he tenido valor para hacerlo, y 
espero que me lo  perdonará. ¿M erece acaso esta 
vida ser conservada con  la vileza y el destierro? 
¡Obi, ¡cuántos conciudadanos nuestros gemirán arre­
pentidos lejos de  sus casas! Porque, ¿qué podrem os 
esperar sino indigencia y desprecio, ó  á lo  más, leve 
y estéril compasión, único alivio que las naciones 
cultas ofrecen al prófugo extranjero? Mas ¿dónde 
buscaré un asilo? ¿En Italia? ¡Desgraciada tierra, pre­
m io siempre de la victoria! ¿Podré yo encontrarme 
delante d e  aquellos que nos han despojado, mofado, 
vendido, y llorar de cólera? Devastadores de los 
pueblos, se sirven de la libertad para oprimirlos. 
¡Ay! A  veces, desesperanzado de vengarme, me cla­
varía en el corazón un cuchillo  para derramar mi 
sangre con  las últimas boqueadas de m i patria,

¿Y esos otros?.. H an  com prado nuestra esclavitud, 
reconquistando con  el oro lo  que necia y vilmente 
perdieron con  las armas. En verdad que parézcome 
á uno de aquellos infelices que, desahuciados de sus 
médicos, fueron enterrados vivos, y que después, 
vueltos del desmayo, se encontraron en el sepulcro 
entre las tinieblas y los esqueletos, seguros de su 
existencia, pero careciendo de la dulce luz d e  la 
vida y precisados á morir entre las blasfemias y el 
hambre. ¿A  qué hacernos ver y sentir la libertad, 
para volver á quitárnosla para siempre é  infame­
mente?

16 de octubre.

Pues bien, n o  se hable ya más d e  ello ; la tormen­
ta parece apaciguada; si vuelve el peligro, tranquilí­
zate: probaré todos los m edios de evitarle. Por lo 
demás, vivo sosegado en cuanto puedo... sosegado. 
A  nadie del m undo veo; voy siempre vagando por 
los cam pos; mas, á decir verdad, pienso y me con ­
sumo. Envíame algún libro.

¿Q ué hace Laureta? ¡Pobre n iñ a !. La he dejado 
fuera d e  sí. Bella y joven, aun tiene enferma la ra­
zón, y el corazón desgraciado..., desgraciadísimo. 
N o la he am ado; pero ya fuese compasión ó  grati­
tud por haberme escogido á m í solo para consola­
dor d e  su suerte, derramando en mi pecho su alma 
y sus yerros y sus pesares...; en verdad, la hubiera 
hecho de grado compañera d e  toda m i vida. La 
suerte no lo  ha querido; quizás d ebo agradecérselo. 
Ella amaba á Eugenio, y éste ba muerto en sus 
brazos. Su padre y sus hermanos han tenido que

huir de su patria; y aquella pobre familia, privada 
de tod o  socorro humano, ha quedado para vivir..., 
¡quién sabe cóm o!, de lágrimas. Aquí tienes, oh  Li­
bertad, otra víctima. ¿Sabes Lorenzo, que te escribo 
llorando com o  un niño? ¡Ah!, desgraciadamente he 
tenido que tratar siempre con  malvados, y las pocas 
veces que he encontrado una persona de  bien, he 
debido siempre compadecerla, A diós, adiós.

18 de octubre.

M iguel me ha traído el Plutarco, y te lo  agra­
dezco. M e ha d ich o que cuando tengas proporción 
me enviarás algún otro libro; por ahora éste me 
basta. Con el divino Plutarco podré consolarm e de 
los delitos y de las desgracias de la humanidad, vol­
viendo los o jos  hacia los pocos ilustres que, cual 
primados dei linaje humano, sobreviven á tantos 
siglos y á tantas gentes. T em o, con  tod o , que des­
pojándolos de la magnificencia histórica y del res­
peto deb ido á la antigüedad, no me satisfarán los 
antiguos, ni los modernos, ni yo mismo. ¡Infeliz li­
naje humano!

23 de octubre.

Si me es dado alguna vez esperar la paz, la he 
encontrado, Lorenzo. E l cura, el m éd ico  y todos los 
obscuros mortales de este riuconcillo del m undo me 
con ocen  desde m uchacho y m e aman. Aunque vivo 
com o  aislado, todos vienen á m i alrededor, com o  si 
quisiesen amansar una fiera generosa y salvaje. Por 
ahora les d e jo  hacer. En verdad no me ha id o  tan 
bien con  los hom bres para fiarme de ellos al m o­
m ento; pero aquella vida del tirano que se estreme­
ce  y tiem bla de verse degollado á cada instante, me 
parece agonía d e  una muerte lenta y afrentosa. Con 
ellos me siento el m ediodía debajo  el plátano de la 
iglesia, leyéndoles la vida de Licurgo y d e  Tim o- 
león. El dom ingo se apiñaron en torno m ío todos 
los aldeanos, que, aunque no entienden una jota  de 
estas cosas, estaban escuchándom e con la boca 
abierta. Creo que el deseo de saber y devorar la 
historia de los tiempos pasados es h ijo de nuestro 
am or propio, que quisiera engañarse y prolongar la 
vida uniéndose á los hom bres y á las cosas que ya 
no existen, y haciéndolas, n o  sé si me atreva á de­
cirlo, cosa nuestra. Se place la imaginación en es­
paciarse entre los siglos y en poseer otro universo. 
¡C on cuánta pasión un viejo labrador me contaba 
esta mañana la vida d e  los curas que hubo en el 
pueblo en su infancia, y m e describía los daños de 
la tempestad acaecida treinte y siete años ha, y los 
tiempos de la abundancia y los del hambre, inte­
rrumpiéndose á  cada paso, volviendo á tomar su 
narración, y acusándose d e  inexactol C on  estos sen­
cillos pasatiempos quizás me olvido de mi triste 
existencia.

H a  venido á verme el señor T ., que tú conociste 
en Padua. M e d ijo  que le hablabas á m enudo de 
mí, y que lo  has hech o en la carta que anteayer le 
escribiste. É l también se ha retirado al cam po para 
evitar los primeros furores del populacho, aunque, 
sinceramente hablando, n o  está muy entrometido 
en los negocios públicos. H abía o íd o  hablar de él 
com o  d e  un sujeto de culto ingenio y de suma hom ­
bría de bien; calidades temidas en otro tiempo, y 
ahora n o  im punemente poseídas. Su trato es cortés; 
noble y franca su fisonom ía; y su lenguaje es el del 
corazón. V in o  con  él un joven, creo que el futuro 
esposo de su hija. Será sin duda un excelente mozo, 
pero su cara nada absolutamente dice. Buenas no­
ches.

24 fie octabr^.

P or fin he aferrado por el cuello al infeliz labra- 
dorcillo que agostaba nuestro huerto cortando y 
rom piendo cuanto no podía robar. Estaba encara­
m ado en  un m elocotonero, y yo debajo de un em­
parrado: descabezaba alegremente las ramas todavía 
verdes, pues estaban huérfanas de fruta. Apenas le 
tuve entre mis uñas, empezó á gritar: <!Misericor- 
dia!> M e confesó que hacía ya varias semanas que 
se dedicaba i  tan infeliz labor, porque el hermano 
del hortelano había meses atrás robado un saco de
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habas á su padre, -  ¿Y  tu padre te enseña á robar? 
-  A  fe mía, señor mío. todos hacen lo  mismo.

L o  he soltado; y transponiendo una cerca, me 
sociedad en miniatura: todosdecía: «H e  

iguales.)
aquí la

26 de octubre.

H e  visto, Lorenzo, á la divina doncella, y te estoy 
agradecido. Halléla sentada haciendo en miniatura 
su propio retrato. Se levantó para saludarme com o 
si ya me conociese, y ordenó á un criado que fuese 
á avisar á su padre. «É l no pensaba, m e dijo, que 
usted viniera; habrá ido al cam po: no tardará mu­
cho  en volver,> U na chiquilla vino corriendo á p o ­
nerse entre sus rodillas y le d ijo  no sé qué al oído. 
«E s el am igo de Lorenzo, le respondió Teresa; es el 
caballero á quien fué á  avisar papá el otro día.» 
V olv ió  entretanto el señor T .; me recibió familiar­
mente, dándom e las gracias por no haberle olvida­
do. Teresa, mientras tanto, cogiendo de la mano á 
su hermanita, retiróse. «¿Veis?, m e dijo  él señalando 
con  el dedo á sus hijas que salían del aposento... 
Es toda mi fam ilia.) Profirió estas palabras, m e pa­
rece, com o  si quisiese hacerme notar que no tenía 
esposa. N o  la nom bró. Se charló largo rato. A l ir á 
despedirme, volvió Teresa. «N o  estamos tao lejos, 
me d ijo ; venga usted á pasar alguna tarde con  nos­
otros.»

V olv í á  mi casa con  el corazón alborozado. ¿El 
aspecto de la belleza es tal vez bastante para ador­
mecer en nosotros los mortales ios dolores todos? 
H e  aquí para tu am igo un manantial de vida, único 
ciertamente, y... acaso fatal. Pero si estoy condena 
d o  á que la tempestad m ore siempre en mi alma, 
¿no es esto indiferente?

2S de oclu b ie .

Calla, calla; hay ciertos días en que ni de m í mis­
m o puedo fiarme; un espíritu infernal me abrasa, 
me agita, me consume. T en go acaso mucha estima­
ción  d e  mí m ism o; pero me parece im posible que se 
vea hollada nuestra patria mientras aun nos queda 
vida. ¿De qué sirve que vivamos y nos quejemos 
cada día?.. E n fin, no me hables más de  este asun­
to, encarecidamente te lo  ruego. ¿Pretendes, con  la 
narración de tantas miserias, echarme en cara mj 
indolencia, y no reparas que me atormentas con 
mil martirios? ¡Oh! Si el tirano fuese uno solo, y los 
siervos fuesen meuos estúpidos, bastarla m i mano; 
pero quien ahora me vitupera de vileza, m e acusaría 
entonces de delito, y el sabio m ism o lloraría en mí 
tanto e l consejo del fuerte cuanto el furor del frené­
tico. ¿Qué intentas emprender contra dos poderosas 
□aciones que, enemigas juradas, feroces, eternas, se 
reúnen tan sólo  para encadenarnos, y que donde no 
vale la fuerza, se alucinan los unos con  el entusias­
m o d e  la libertad, los otros con  el fanatismo de la 
religión, y todos nosotros, destruidos por la antigua 
esclavitud y por el nuevo libertinaje, gem im os viles 
esclavos, vendidos, hambrientos y jamás estimula­
dos ni por la traición ni por el hambre? ¡Ay! Si pu­
diese, sepultaría m i casa, á los que más am o y á mí 
m ism o,, para no dejar nada, nada, que pudiese re­
cordar á nuestros opresores su om nipotencia y mi 
esclavitud. Pueblos hubo también que por n o  obe­
decer á los romanos, ladrones del mundo, entrega­
ron á las llamas sus casas, sus mujeres, sus hijos y á 
sí mismos, soterrando entre las gloriosas ruinas y 
cenizas de su patria su sagrada independencia.

I." de noviem bre.

Estoy bien..., bien  por ahora, com o  un enfermo 
que duerme y que no siente los dolores. Paso los 
días enteros en casa del señor T ., que me ama com o 
hijo suyo; á sabiendas me alucino, y la aparente fe­
licidad de esta familia me parece real, me parece 
hasta mía. ¡Si á lo  menos n o  hubiese aquel esposo! 
Porque, la verdad, yo  á nadie del m undo aborrezco; 
pero hay ciertos hombres á los que sólo deseo ver 
de  lejos. El suegro me iba ensartando ayer tarde un 
largo elogio suyo en  forma de recom endación: íue- 
no, exacto, cumplido; ¿y nada más? P or más que p o ­
sea estas dotes con  angélica perfección, si conserva

siempre el corazón frío y su rostro formal no se ani­
ma con  la sonrisa de la alegría ni el dulce silencio 
d e  la piedad, será para mí uno de aquellos rosales 
sin flores que me hacen temer las espinas. ¿Qué es 
el hom bre si le  entregas á la sola razón, fría, calcu­
ladora? M alvado, malvado infamemente. Por lo  d e ­
más, Eduardo sabe música, juega bien al ajedrez, 
com e, lee, duerme, pasea, y todo con  el reloj en la 
m ano; y no habla con  énfasis más que para encare 
cer siempre su rica y escogida biblioteca. Pero cuan 
d o  va repitiéndom e en tono magistral rica y escogi­
da, estoy por contestarle con  un solem ne mentís. Si 
los delirios humanos que con  el nom bre de ciencias 
y doctrinas se han escrito é  impreso desde tantos si­
glos, se redujesen á un millar de volúm enes a lo 
más, me parece que no deberla quedar agraviada la 
presunción de los mortales... ¡Siempre con  las mis­
mas disertaciones!

Entretanto he tom ado á mi cargo la educación de 
la hermanita de Teresa: la enseño á leer y escribir. 
Cuando estoy con  ella, m i fisonom ía se serena, mi 
corazón está alegre com o nunca, y hago m il criatu- 
radas. N o  sé por qué todos los chiquillos m e quie­
ren. Y  aquella niña, amable, rubia y rizada, de ojos 
azules, mejillas de rosa, fresca, cándida, gordita, pa­
rece una Gracia de  cuatro años. ¡Si tú la vieses cual 
viene corriendo á encontrarme, cual se ase de mis 
rodillas, y huye para que la persiga, y me niega un 
beso, y luego de repente corre á imprimir en mi 
boca sus diminutos labios! H oy  me estaba en la 
cim a de un árbol cogiendo fruta; la criaturilla ten­
día los brazos, y con  balbucientes palabras me su­
plicaba que Jror D ios no me cayese.

¡Qué herm oso otoñ o! ¡Adiós, Plutarcol.. Cerrado 
está siempre debajo el brazo. Tres días hace que 
em pleo la mañana en colmar un cesto d e  uvas y 
m elocotones, que cubro de hojas, encaminándome 
por la orilla del arroyo, y al llegar al pueblo dis- 
pierto á toda la familia cantando la cancioncilla de 
la vendimia.

el cansado segador viniere aquí á guarecerse de 
ardores de junio, exclamará, mirando m i huesa: E l, 
él erigió estas frescas sombras kospiialarias. -  ¡Oh, 
ilusiones! Y  quién no tiene patria, ¿cóm o puede de­
cir  aquí ó  allí dejaré mis cenizas?

(  Continuará.)

R E C E T A S  C U L IN A R IA S

12 de noviem bre.

Ayer, día d e  fiesta, hem os trasplantado con  toda 
solemnidad los pinos de las cercanas colinitas al 
monte frontero de la parroquia. M i padre ya intentó 
fertilizar aquel estéril m ontecillo; pero los cipreses 
que puso en é! jamás han p od id o  prender, y los pi 
nos son aún muy tiernos. Ayudado d e  algunos la­
bradores, he coronado con  c in co  álamos la cumbre 
de donde se precipita el agua, som breando la ladera 
oriental con  un espeso bosquecillo, que será el pri­
mero á quien el sol salude cuando majestuoso ba 
ñará las alturas de los montes, Ayer, sereno más 
que nunca, calentaba dulcem ente el aire enfriado 
por la niebla del m oribundo otoño. Al m ediodía, las 
aldeanas, con  sus delantales d e  fiesta, vinieron mez­
clando con  las canciones y los brindis los juegos y 
las danzas. La una era la joven  esposa, hija la otra, 
aquélla la enamorada de alguno d e  los labradores; 
y tú no ignoras que nuestros aldeanos sueleo, cuan­
do  se trasplanta, convertir en placer el cansancio, 
creyendo, por antigua tradición de sus abuelos, que 
sin la trisca de  las copas no pueden los árboles echar 
raíces firmes en tierra extraña. Pintábame yo entre­
tanto en el porvenir un día semejante de invierno, 
cuando canoso, apoyado sobre mi bastón, me arras­
traré pasito á  paso á vivificarme co n  los rayos del 
sol, tan amado d e  los viejos; saludando, mientras 
irán saliendo de la parroquia, á  los encorvados al­
deanos, otro tiem po com pañeros míos cuando la 
juventud daba vigor á nuestros m iem bros; y com ­
placiéndom e á la vista de la fruta que, aunque tar­
de, habrán producido los árboles plantados por mi 
padre. C on  enronquecida voz contaré entonces nues­
tras humildes historias á mis nietecitos y á los tu­
yos, ó  á  los de Teresa, qne retozarán en torno mío. 
Y  cuando mis huesos fríos dormirán debajo de aquel 
bosquecillo, ya r ico  y umbroso, tarde habrá de ve­
rano en que al patético susurrar de las hojas se uni­
rán los suspiros de los canudos padres de la aldea, 
que al son d e  la campana de difuntos ( i )  pedirán 
descanso para el espíritu del hom bre de bien, y á 
sus h ijos encomendarán su memoria. Y  si tal vez

(1) F o i  los aldeanos llam ada la campana d el de profundh, 
porque mientras la tocan suelen cantar este salm o en pro de 
las alm as de sus antepasados.

S o p a  d e  m e s a

Se pone i  cocer, en ca ldo  m uy substancioso, media pechuga 
de gallin a, teniendo cuidado en que ésta no se deshaga. D es­
pués se saca 7  se  p ica  com o para hacer croquetas.

A parte se pican en crudo ciento veinte gram os de jam én, 
sin nada d e  grasa, a l que se le  dorará un poco en m anteca bien 
caliente; después se escurre bien y se m ezcla con el picadillo 

de gallin a.
P a ta  espesar el caldo se baten en la  sopera cuatro yem as de 

huevo, hasta que estén bien crecidas, y , sin dejar de batir, se 
añade el caldo suficiente para unas siete ú ocho personas; he­
cho esto se  incorpora e l picadillo y  se puede servir.

F i e m a  d e  c a r n e r o  c o n  s a l s a  d e  a l m e n d r a s

D ebe preferirse, para la  confección de este plato, la  carne de 
pierna, la  que se corta en pedazos, y  lavándola m uy bien á fin 
de quitarle las esquirlas que suelen quedar a l partir e l hueso.

A n te  todo, se fríen pequeños pedazijs de tocino y  unas cuan­
tas cebollas picadas tam bién m ny menudas. E sto  y  la  carne se 
pone Junto y en crudo en e l puchero 6 cacerola, se sazona con 
sal y  pim ienta, y  se v a  rehogando á  fuego m uy lento, aña­
diéndole, cuando la  cebolla  h a  tomado color, dos vasos de 
agua tem plada. Cuando esto empieza á  cocer, se  le  añade pe­
rejil y  una matita de hierbabnena, y  se form a la  salsa con pi­
ñones, bastantes almendras y  especias finas, todo ello bien 
picado, y una vez hecha la  cocción, a l ir á servirlo á la  mesa 
se le  añade un poco de zumo de limón.

R i ñ o n e e  g r u is a d o s

S e  escogen riñones de carnero, con preferencia á  los de ter­
nera, y  se cuecen con una rama de perejil, sal y  nn casco de 
cebolla  hasta que se pongan tiernos.

Se fríen en m anteca unas lonchitas de jam ón, qne se reti­
rarán, dorando entonces cebolleta m uy picada y  añadiendo 
caldo para que hierva lo  necesario; se espesa con harina, p i­
mentón escaldado en un poco de aceite y  m edio vaso de vino.

U n a  vez esté todo á  punto, se le  añade el caldo preciso, sin 
que d eje  de hervir, se cuela la salsa, m ezclándola con los ri- 
ñones cortados en tajas y  e l jam ón, éste último picado m enu­
dam ente.

P o n c l i e  á  l a  r o m a n a

E l zum o de tres lim ones, e l de tres naranjas, y  m edia libra 
de azúcar en alm ibar claro; una v ez  frío se m ezcla todo con 
una copa de m airasquino, pasándolo por un cedazo sobre m e­
dia b otella  de cham pagne, é incorporándolo bien se levantan 
tres claras de huevo y  se m ezclan.

P or lo regular se acostum bra á helar e l ponche antes de 
servirse.

COM PRAD
LA S Sederias Suizas

P íd a n s e  m u e s t r a s  d e  n u e s t r a s  S e d e r í a s  
I n o v e d a d ,  e n  n e g r o ,  b la n c o  ó  c o lo r ,  d e  p e s e ­

t a s  l'-i.ü á ¿VSO e l  m e tr o .
E s p e c i a l i d a d e s :  T e la s  d e  s e d a  p a r a  t r a je s  

I d e  p a s e o , d e  b o d a , d e  b a i l e  y  d e  s o ir é e ,  a s í  
I c o m o  p a r a  b lu s a s ,  fo r r o s ,  e tc .
I V e n d e m o s  d ir e c t a m e n t e  á  lo s  c o m p r a d o r e s  
I n u e s t r a s  s e d a s , d e  so lid e / , g a r a n t iz a d a ,  y  la s  

e n v ia m o s  á  d o m ic i l io ,  f r a n c o  d e  p o r t e  y  
d e r e c h o s  d e  A d u a n a s .

Schweizer y  C.“ , LUCERNE Z 15 (Suiza)
E x p o r t a c i ó n  d e  s e d e r í a s

R E C E T A  Ú T IL

P a r a  l a  c o n s e r v a c i ó n  d e  l a s  m a n z a n a s

Para conservar las m anzanas durante el invierno, se alm a­
cenan en barriles agujereados por los lados y  por e l fondo, y 
convenientem ente aislados de la  posible humedad d el suelo 
m ediante su colocación en plataform as de m adera de un  m e­
tro  de elevación.

Cuando sólo se  desea conservar una corta cantidad de esta 
fruta, basta para este objeto envolverlas en papeles, E sta  en ­
voltura las preserva de las influencias atm osféricas. U na vez 
em papeladas, no b ay  inconveniente en guardarlas en cajones 
ó  cuévanos, siem pre qne se ten ga  cuidado de s o  colocar en 
cada cajón ó  cesta m ás d e  tres ó  cuatro capas (á fin de evitar 
el daño que e l excesivo peso causaría á la  capa inferior], y  de 
colocar aquellos recipientes en el sitio más fresco de ki casa.
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E l  S a l ó n  d e  l a  M o d a
N ú m e r o  6 2 7

L a s  c a s a s  e x t r a n j e r a s  q u e  d e s e e n  a n u n c i a r s e  e n  L A  I L U S T R A C I O N  A R T T « i 'r T C A  » *.

I D e i n t i c i ó r i

N A J í c ó r r c o .

F a c lll^  la s a l id a  de los d ie n te s , previene 6  h ace  desaoarecer loa I  B u in m ie n to s  y  todos los A c c id e n t e s  d e  la p r im e r a  d e n t ic ió n .
E X ÍJ A N S E  «I S e l l o  M i» "Uahii tíu  FetriunU ", j  l i  F ir m a  D E L A b a r r b

' ^ > » ^ - » c .a ü .n to .r u M O O Z E .,, .r .u b o a r ,S L D c ,I . ,r \ L .v U ^ F l.° ^ ^ ^

r  R O B  ,

'boyveaü-iaffecteur '
Célebre Depurativo Vegetal

e s ig ir  e l  reASCO  l e g it im o

V e a d « »  en « a s  de J .  F E B B É ,íu in u e a U o ).

S Sodoeor de 
^  BOTVEAü-LAFPScreun.

r . EL INGENIOSO HIDALGO ^
DON QU IJOTE  DE  LA MANCHA

COMPUESTO POR MIGUEL D£ CERVANTES SAAVEDRA

^  intm :alodo, en ü  texto
í>vr D . y b .  J . L u U  btlliecr

pe»-ta8 ejemplar

M O N T A N E R  V  S I M i N ,  E D I T O R E S ,  B A R C E U O N *

Las
Personas que conocen las ,

J P ’ U J . D O R . A Sr\et __________  D S 1 _  D O C T O R

D E H A U T
D E  F A . R I S

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan, 
m  temen el asco n iel cansancio,porque, contra 
lo que sucede con los demas purgantes, este no 
obra bien sino cuando se toma con buenos alimentos 
y bebidas fortiñcantes, cual el vino, el café, el té 
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y  lá  
coinida que mas le convienen, según sus ocupa- 

‘ Clones. Como el cansancio que la purga 
ocasiona queda completamente anulado por 

el efecto de la buena alimentación 
empleada, uno se decide fácilmente 

á volver á empezar cuantas 
veces sea necesario.

I — |>vi •• » «rusa^ro i  1 i ^I DAleo aprobido poi 1a  AcadenUi dt K bíIcidJHIERRO Q U E V E N N E ^idlctoe de P eni. -  so  A&oe de «u to .

EáPELWLINSI Soberano rem edio para rápida 
curación de las AfeC C lones tiel

e , . e p « S 9 ó fr „ “¿ r p T " s “
E x i g i r  i a  Firrast "W L IN a Z .

£ B P :^ S I T 0 ^  TODAS LAS BOTICAS t  DROaCBSlAS. -  P A R I S .  31,  R u é  d e  S e ln o .

INFLUENZA
ANEM IA

"  A R O U D

VINO'
RACHITIs
CLOROSIS

P E C H O  I D E A L
Desamllo -  Belleza -  Dureza
de los PECHOS en dos mesee con

1“  Pildora s Orientales,
únicas que producen en le  tna-er 
una graciosa robustez del busto.
s,n — -1- . . .  ■

CAftHE-dmiA-HiEnfloT
El más poderoso Regenerador.

s a r  _
• ■ '“ l«brid«des meaioas. {am a uni­

versal. J .H a t ié ,  larmaoéutico, 6. Pasaje V er­
dean. P A R Ib . Un frasco se remite por correo, 
euíiando 7 50 pesetas en libranzas 6 sellos á 
Cebnán y C.-, Puenaferi-iaa, 18, Barcelona. De 
veiiM en Madrid; Parmscia Gayoso, Arenal 2 
F l  Barcelona; tarm acia Moderna. HospiUl 2

>  —  U I T  * K T ÍP B É t .l8 U I  —  * y  '

L A  L E C H E  A N T E F É L IC A ^
^  X - s e c l i e  C a n d é s

p u ra  6 m ezclad a  c o n  a g u a , d ia lp a  
TECAS. LENTEJAS, TEZ ASOLEADA 

SARPOLtlDOS, TEZ BARROSA 
ARRÜ0A3 PRECOCES

h ^ '

EPLORESCENCIAS
ROJECES.

^ S e l o ú t i n M ^
A » ;

l o j  »0L0RE5.RETflB»0S, 
SWppREíJIOlÍES DE 10$
, M E ris íltu o ;

p'* &. sáauiN  - PARIS
, lt¡. Ma» n - « o . io « ,  fJ 5 «  
'T «> h s  F/um acifls ybRoGuíftifls

L ’EpilVite*;
L’Epirvite
l

C R E M A  
D E P I L A T O R I A

Siempre pronta á  ser empleada. 
E F E C T O  G a r a n t i d o  
A e ra d a b le ru e o te  p erlu iiiad a , 

d e s t r u y a  a i  la io u t o  el ve llo  
q u e ta n to  a le a , y  el p elo  m as

N o p rod u ce  g ra n os , rojaoe.s n i  I r r i t a  jam ás^^a p?ll^m Ó 8°X hcada“ ®'̂ ‘̂' '  
H. A. GRAZIANI. Hirinacéulico 1* clise , 6 3 , R u ó  R am b u lea u  P A R IS  

D e p ó s i t o  pa U a  E s p a ñ a  q e b B  AN y  C '.F u a rtS ífe rr isa . 1 8 .B a .r c e l o r  t

HISTORIA N A T U R A L
r v u r i i v A  i i ¡ r > T o i o > *

C U ID A D O S A M E N T E  C O R R E G ID A  É IL U S T R A D A  C O N  N U M E R O S O S  
G R A B A D O S  IN TE  RC A L A O O S -E N  EL T E X T O

D IV IS IÓ N  DE L A  OBKA  ̂  .
ANTROPOLOGIA, por el D r. Te¡ñnart, ce- 

rrcgida y  aiiipliida con ntieroe datos et- 
nográñcos tomaiioe de la  obra del profesor 
F . Raízel y  otros. -  1 tomo.

ZOOLOGIA, p o r e l iV .  C. Claut, cateiiriti- 
co de Zoologi» y  Anatomía comparada de 
la  Universidad de Viena, tradncida por 
el Dr. b .  L u U  de dOngora, de la  qninta 
edicida alemana. -  ti tomos. A  fin de que 
el piíWico etnuprenda la  iraportonoia de 
esta obra, silo  diremos que de ella se han 
hecho N U E V E  ediciones en alemán, y  
que ha sido traducida a l F R A N C É S al 
IN G LÉ S, a l RU SO y  al ITA L IA N O .

BOTANICA, con inclusión de la  GEOGRA­

FÍA BOTÁNICA, por Od6n de Buen, pro- 
íitsamenle jluatradA

MINERALOGÍA, por el D r, UttsUttO Ischer- 
catedrático ile la  Universidad de 

Vienn. Tn dncción  anotada por D. Fran­
cisco Qjiiroga, catedrático da la  Univer­
sidad Central.

GEOLOGÍA, por ArcKibaldo Geikie, H .  D., 
F . Ji, A ., director general íie )a comisión 
geológica de Irlanda j  de la de Escocia, 
y  del Mii.seo de Geología práctica de 
Lsodrea. Tradncción auotaiia con fntere- 
santee detoe españolea por D, Salvador 
Calderón, catedrático da la  Universidad 
Central.

han ?  ’J  " ’ ‘*® com pleta y  económ ica de cuernas en su  genero
i ln v ,  r  . Ilustrada con m i l e s  de p recio so s grabad os q u e  reo%
r ? l « i n  "  P-*"? espec.es de lo s t r e s  r e L o s  d e  l a  ¿ I t u -
o f i i f  K ^ j® de m agnincas c r o m o l i t o g r a f í a s . - i 3 tom o s ele
gan tem em e en cuad ern ad os con  canto  d om do. Se ven d e  a l p r e c o  d e  5 poseías ’u n l

M ontaner y  Simón, editores.— BARCELO NA

PATE EPILflTOIBE DÜSSHIs5 Eí:s.as|^sa^4S, óestraye las R A I C E S  el V E L L O  del mrtro de las damas (Barba. Bigote 
mniniD eeliaro tara d  cutía. SO A ñ n «  <ia n ,_  a. .„ .? l:r r/ r“- “ s™ '

I m p , d k  M o n t a .s k r  V  S i m ó n
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